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Prólogo
Como minorista de California, usted está obligado a declarar el impuesto sobre 
ventas de todas sus ventas de bienes personales tangibles, a menos que la ley 
le permita una exención de impuestos o estipule que la venta no está sujeta 
a impuestos. Dado que no existe una exención general para las ventas a resi-
dentes de otros estados o países, sus ventas en California a compradores de 
México están normalmente sujetas a impuestos.

Sin embargo, algunas de sus ventas a residentes mexicanos podrían reunir los 
requisitos para ser consideradas ventas exentas de impuestos para la import-
ación o ventas no sujetas a impuestos para la reventa. Esta publicación trata 
brevemente estas ventas y explica lo que debe hacer para documentar su 
afirmación de que una venta a un comprador mexicano es una venta exenta 
de impuestos para la exportación o una venta no sujeta a impuestos para la 
reventa.

Si tiene preguntas sobre ventas específicas a residentes de México, considere 
pedir asesoramiento por escrito a la Directiva (consulte la página 12). Para 
obtener más información sobre la Ley de impuestos sobre ventas y uso (Sales 
and Use Tax Law), comuníquese con el Centro de Información de la Directiva al 
800-400-7115. Los representantes están a su disposición para ayudarlo de lunes 
a viernes de 8:00 a.m. a 5:00 p.m., excluyendo los días festivos estatales (con-
sulte la página 10 para obtener más información sobre sus servicios).

Deseamos asegurarnos de que nuestras publicaciones le proporcionen la infor-
mación que necesita para aplicar la Ley de impuestos sobre ventas y uso a su 
negocio. Si tiene sugerencias para mejorar ésta o cualquier otra publicación de 
consejos sobre impuestos de la Directiva, llene y envíe la encuesta de lectores 
que viene en la página 21, o envíe sus sugerencias a:

Audit and Information Section, MIC: 44 
State Board of Equalization 
P.O. Box 942879 
Sacramento, CA 94279-0044

Nota: esta publicación resume la ley y los reglamentos pertinentes que estaban en vigor 
al momento de redactarla, como se señala en la portada. Sin embargo, pueden haber 
ocurrido cambios en la ley o en los reglamentos desde entonces. Si hay un conflicto entre 
el texto que figura en esta publicación y la ley, las decisiones se basarán en la ley y no en 
esta publicación.
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1. Ventas destinadas a la reventa
Usted puede realizar ventas libres de impuestos a minoristas que van a revender los 
bienes en el curso ordinario de sus operaciones comerciales, ya sea "tal cual" o como 
parte física de otro producto que vendan. Esta exclusión de impuestos no se limita 
a las ventas a minoristas de California. Usted puede efectuar ventas para la reventa 
libres de impuestos a comerciantes de México aunque éstos no tengan un permiso 
de vendedor de California y vayan a revender los bienes en México. Al igual que 
con todas las ventas destinadas a la reventa, usted debe tener la documentación 
adecuada para sustentar su operación como una venta destinada a la reventa o será 
responsable de pagar el impuesto.

Ventas a negocios que participan en el Programa de  
Comerciantes Mexicanos

La gran mayoría de las ventas que haga a comerciantes mexicanos será a negocios 
que participen en el Programa de Comerciantes Mexicanos (Mexican Merchants 
Progam). La Directiva trabajó en colaboración con empresas de Baja California y 
la parte norte del estado de Sonora para establecer este programa. Los comerci-
antes mexicanos que participan en este programa pueden efectuar compras para 
su reventa exentas de impuestos de vendedores de California, siempre y cuando 
vayan a revender las mercancías en México. Para poder participar en el programa, el 
comerciante debe ser miembro de una de las siguientes asociaciones empresariales o 
cámaras:

•	 CANACO (Cámara Nacional de Comercio)

•	 CANACINTRA (Cámara Nacional de la Industria de la Transformación)

•	 CANACOPE (Cámara Nacional de Comercio en Pequeño)

•	 CANAGRAF (Cámara Nacional de la Industria de Artes Gráficas)

La oficina de la Directiva en San Diego asigna números de registro de reventa a com-
erciantes que reúnen los requisitos y las cámaras asignan un número de código de 
negocio que indica el tipo de negocio del comerciante (consulte el Suplemento 2 en 
la página 20). Ambos números están anotados en la tarjeta de identificación oficial de 
todos los comerciantes, la cual la expide la cámara (como se explica más adelante).

Cuando realice ventas a comerciantes de México que pertenecen a una de estas orga-
nizaciones, por lo general la Directiva considerará que usted ha sustentado adecua-
damente las ventas destinadas a la reventa que declaró si usted tiene en sus archivos:

•	 Una copia de la tarjeta de identificación oficial del comerciante mexicano o una 
impresión de la tarjeta en todas las facturas de venta y

•	 Un certificado de reventa actualizado del comerciante mexicano o un Certificado 
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uniforme de ventas destinadas a la reventa en los estados fronterizos (Border  
States Uniform Sale for Resale Certificate) actualizado.

A continuación se trata en más detalle la tarjeta de identificación oficial, los tipos de 
certificados de reventa y sus responsabilidades como minorista.

■ Tarjeta de identificación oficial
Procedencia y descripción

A los miembros de las cámaras mencionadas anteriormente se les expide tarjetas de 
identificación oficial que los identifican como negocios que venden mercancías en 
México. Estas tarjetas son del mismo tamaño que una tarjeta de crédito bancaria y 
están impresas con la siguiente información del comerciante:

•	 Nombre

•	 Nombre del negocio

•	 Número del registro de reventa

•	 Código de negocio (generalmente se limita a tres)

Las tarjetas también incluyen el nombre y la fotografía de la persona autorizada para 
realizar las compras en nombre del comerciante.

Las cámaras expiden las tarjetas de forma anual. El año de expedición se muestra 
en la tarjeta junto con una fecha de vencimiento (actualmente el 31 de enero del año 
siguiente al año de expedición).

A continuación se muestran ejemplos de tarjetas de identificación típicas.

EXPIRES JANUARY 31, 19XX VALID
ONE YEAR

MEXICAN MERCHANT
RESALE IDENTIFICATION CARD

REGISTRATION
NUMBER

19XX

NOT
TRANSFERABLE EXPIRES JANUARY 31, 19XX VALID

ONE YEAR

BUSINESS
CLASSIFICATION

MEXICAN MERCHANT
RESALE IDENTIFICATION CARD

REGISTRATION
NUMBER

19XX

NOT
TRANSFERABLE EXPIRES JANUARY 31, 19XX VALID

ONE YEAR

BUSINESS
CLASSIFICATION

MEXICAN MERCHANT
RESALE IDENTIFICATION CARD

REGISTRATION
NUMBER

19XX

NOT
TRANSFERABLE EXPIRES JANUARY 31, 19XX VALID

ONE YEAR

BUSINESS
CLASSIFICATION

MEXICAN MERCHANT
RESALE IDENTIFICATION CARD

REGISTRATION
NUMBER

20XX

NOT
TRANSFERABLE EXPIRES JANUARY 31, 20XX VALID

ONE YEAR

BUSINESS
CLASSIFICATION

M. CRISTINA SOLIS
BALTAZAR HERRERA
JOYERIA SOLIS
AV. BENITO JREZ. #0000, LOC.0
QUINTA DEL MAR, ROSARITO, BC

CANACOPE

canacintra
ENSENADA

CANACO

X-0000

17- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Logotipo de la cámara emisora

Año de expedición

Fecha de vencimientoCódigo de negocio del comerciante (consulte el Suplemento 2) además 
de guiones impresos para evitar que se añadan códigos no autorizados

Frente de la tarjeta

Para obtener 
información sobre 

las ventas  
a negocios 

mexicanos que  
no participan en 
el Programa de 

Comerciantes 
Mexicanos consulte 

la página 5. 
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Desde 1990, a las tarjetas se les ha asignado un color por año. El color para 1990 es 
rojo. Los colores asociados para los años posteriores a 1990 son los siguientes:

1991	 Dorado	 1996	 Turquesa	 2001	 Amarillo	 2006	 Café óxido 
1992 	 Naranja	 1997	 Plata	 2002	 Verde oliva	 2007	 Malva 
1993 	 Café	 1998	 Azul marino	 2003	 Salmón claro	 2008	 Verde azulado 
claro 
1994	 Verde	 1999 	 Vino	 2004	 Morado	 2009	 Beige 
1995	 Rojo	 2000	 Azul lavanda	 2005	 Durazno	

Sus responsabilidades al aceptar una tarjeta de identificación

Cuando realice una venta destinada a la reventa a una persona que participa en el 
Programa de Comerciantes Mexicanos, usted debe:

•	 Asegurarse de que el comerciante le proporcione una tarjeta de identificación 
oficial actual.

•	 Hacer una copia de la tarjeta y guardarla en sus registros.

Si la tarjeta ha vencido o no está firmada, la Directiva la considera sin validez. 
Ésta no es aceptable para sustentar una venta no sujeta a impuestos destinada a la 
reventa.

SIGNATURE

PHOTO

BACK

00375

THE BUSINESS CLASSIFICATION CODES ON THE FACE OF THIS CARD INDICATE THE TYPES OF 
MERCHANDISE WHICH THIS MERCHANT MAY BUY FOR RESALE. THE MERCHANT IS NOT 
ENTITLED TO PURCHASE ITEMS FOR THEIR OWN USE UNDER THE RESALE PROVISIONS OF THIS 
CARD. THE FULL LISTING OF BUSINESS CLASSIFICATION CODES AND OTHER PERTINENT 
INFORMATION ARE CONTAINED IN PUBLICATION NO. 32 “TAX TIPS FOR SALES TO PURCHASERS 
FROM MEXICO.” THIS CARD IS ONLY VALID IN THE STATE OF CALIFORNIA. PUBLICATIONS AND 
INFORMATION MAY BE OBTAINED BY CONTACTING THE SAN DIEGO BOARD OF EQUALIZATION 
OFFICE PHONE (619) 525-4032.

Número de 
control asignado 
por la cámara

Renglón para 
la firma

Fotografía del 
miembro o persona 
autorizada para 
hacer la compra

Reverso de la tarjeta

Texto en el reverso 

LOS CÓDIGOS DE CLASIFICACIÓN DE NEGOCIOS EN EL FRENTE DE ESTA TARJETA 

INDICAN LOS TIPOS DE MERCANCÍAS QUE ESTE COMERCIANTE PUEDE COMPRAR PARA 

LA REVENTA. EL COMERCIANTE NO TIENE DERECHO A COMPRAR ARTÍCULOS PARA SU 

USO PERSONAL CONFORME LO ESTABLECEN LAS DISPOSICIONES DE REVENTA DE ESTA 

TARJETA. EL LISTADO COMPLETO DE LOS CÓDIGOS DE CLASIFICACIÓN DE NEGOCIOS Y 

OTRA INFORMACIÓN PERTINENTE SE ENCUENTRAN EN LA PUBLICACIÓN NÚMERO 32-S: 

"CONSEJOS SOBRE IMPUESTOS PARA LAS VENTAS A COMPRADORES DE MÉXICO". ESTA 

TARJETA SÓLO ES VÁLIDA EN EL ESTADO DE CALIFORNIA. USTED PUEDE OBTENER LA 

PUBLICACIÓN E INFORMACIÓN COMUNICÁNDOSE CON LA OFICINA DE LA DIRECTIVA ESTATAL 

DE IMPUESTOS SOBRE VENTAS, USO Y OTROS EN SAN DIEGO. TELÉFONO (619) 525-4032. 
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Es importante que recuerde que la tarjeta no es una “licencia de comprador” para 
efectuar compras libres de impuestos de bienes para uso personal o comercial. 
Los comerciantes deben comprar para revender sólo aquellos artículos que razon-
ablemente se venderían en el tipo de negocio que operan, como lo indican el o los 
códigos en la tarjeta. Por ejemplo, usted no debe permitir a los comerciantes con 
un código de 10 (Farmacias -productos farmacéuticos) comprar llantas de coche o 
camión para revenderlas. Si permite a los comerciantes comprar para revender cual-
quier artículo que no venden en sus operaciones comerciales normales, usted será 
responsable de pagar el impuesto aun y cuando haya cumplido con los requisitos de 
documentación descritos en este capítulo. La publicación 42-S: Consejos sobre el certi-
ficado de reventa, enumera ciertos tipos de negocios y provee ejemplos de los tipos de 
mercancías que normalmente podrían comprarse para su reventa (consulte la página 
11 para pedir esta publicación).

La oficina regional de la Directiva en San Diego aprueba todas las solicitudes de tar-
jetas de identificación oficial y mantiene registros de las tarjetas aprobadas. Si tiene 
alguna pregunta sobre la validez de una tarjeta de identificación o sobre los tipos 
de bienes que un comerciante puede comprar para su reventa, llame a la oficina 
regional de San Diego al 619-525-4032.

Uso indebido de la tarjeta de identificación

Los comerciantes de México que a sabiendas hagan uso indebido de la tarjeta de 
identificación para realizar compras libres de impuestos de bienes para su uso per-
sonal o comercial, serán responsables por el pago del impuesto, interés y multa por 
todo uso indebido. La multa es de $500 ó 10 por ciento del impuesto que se deba, 
lo que resulte mayor. Además, la Directiva puede revocar temporal o permanente-
mente la tarjeta del comerciante.

■	 Certificados de reventa especiales para comerciantes 
mexicanos

Además de poseer una tarjeta de identificación oficial, los comerciantes mexicanos 
que sean miembros de una de las cámaras, deben proporcionarle a usted un certi-
ficado de reventa de comerciante mexicano o un Certificado  uniforme de ventas 
destinadas a la reventa en los estados fronterizos (consulte la información sobre el 
Comité de Estados Fronterizos en la siguiente página)- Se proporcionan ejemplos de 
certificados en el Suplemento 1, a partir de la página 14. Puesto que la Directiva no 
provee estos certificados, usted puede crear los propios usando los formatos reco-
mendados o puede hacer una fotocopia de los ejemplos en inglés que se proveen en 
el Suplemento 1.

Sus responsabilidades al aceptar un certificado de reventa

Usted no debe aceptar un certificado que esté incompleto o sea inexacto. Éste podría 

Sólo ciertas 
compras 

reúnen los 
requisitos para 
la exención de 

impuestos
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no tener validez y usted podría ser responsable del pago del impuesto generado por 
la venta. En especial, usted no debe aceptar un certificado de reventa si los códigos 
de negocio que proporcione el comerciante:

•	 No corresponden con los que vienen en la tarjeta de identificación del comerci-
ante, o

•	 Identifican a un tipo de negocio que normalmente no vende las mercancías que se 
están comprando.

Clientes regulares

Una vez que sus clientes le hayan proporcionado un certificado de comerciante 
mexicano o un Certificado de reventa en los estados fronterizos, ellos podrán usar 
este mismo certificado para realizar compras subsecuentes para la reventa, siempre 
y cuando compren el tipo de mercancías descritas en el certificado. Si usted hace 
una venta a un comerciante que le ha proporcionado anteriormente un certificado 
de reventa, debe imprimir o fotocopiar la tarjeta de identificación del comerciante en 
la factura u otro documento de venta que usted conserva para sus registros. Usted 
puede hacer una impresión de la tarjeta usando una impresora manual de compro-
bantes de pago con tarjeta. Si no le es posible obtener una impresión o copia de la 
tarjeta, debe obtener un nuevo certificado de reventa para cada venta.

Nota: los comerciantes mexicanos que no tengan tarjetas de identificación como las 
que se describieron anteriormente, no pueden expedir el Certificado de reventa en 
los estados fronterizos.

El Comité de Estados Fronterizos (Border States Caucus), conformado por Arizona, 
California, Nuevo México, Oaklahoma, 
Texas, Utah y México, se formó para promover el libre comercio y el intercambio 
de información entre los miembros del Comité. Sus objetivos incluyen reducir las 
barreras administrativas en el comercio entre los EE.UU. y México mediante la cre-
ación de documentos uniformes y la aplicación uniforme de las leyes, reglamentos 
y procedimientos equitativos que se encargan del tratamiento de las operaciones 
sujetas a impuestos y las no sujetas a impuestos. Los comerciantes de los estados de 
EE.UU., así como ciertos comerciantes mexicanos, que sean miembros del Comité de 
Estados Fronterizos pueden expedir un Certificado uniforme de ventas destinadas a 
la reventa en los estados fronterizos (Border  States Uniform Sales for Resale Certifi-
cate) para sus compras, (consulte la información anterior).

Ventas a comerciantes que no participan en el Programa de 
Comerciantes Mexicanos

Si bien la gran mayoría de sus clientes comerciales de México posiblemente poseen 
una tarjeta de identificación de comerciante mexicano, algunos propietarios de 
negocios no están obligados a inscribirse con algunas de las cámaras participantes. O 

Si tiene dudas 
acerca de la 
validez de un 
certificado de 
reventa de un 
comerciante 
mexicano, debe 
ponerse en 
contacto con la 
oficina regional 
de la Directiva 
en San Diego. 
Llame al  
619-525-4032.
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podrían no poder inscribirse debido a que no operan en Baja California o en la parte 
norte del estado de Sonora. Usted puede efectuar ventas destinadas a la reventa a 
dichos negocios siempre y cuando obtenga la documentación adecuada para dem-
ostrar que es una venta válida destinada a la reventa y que acepte la documentación 
de buena fe.

Los vendedores de México que no sean miembros de las cámaras participantes que 
se enumeran en la página 1 no pueden expedir certificados de comerciante mexicano 
ni Certificados de reventa en los estados fronterizos para sus compras. Usted debe 
obtener de estos vendedores el mismo tipo de certificado de reventa que obtendría 
de un vendedor de California (consulte el Suplemento 1 en la página 14).

Además de una certificado de reventa firmado y completo, usted deberá obtener 
una declaración firmada de los compradores (de preferencia en el papel mem-
bretado del negocio) indicando la razón por la que no están obligados a poseer 
un permiso de vendedor de California. Una declaración típica podría ser: “No me 
dedico a los negocios en California ni realizo ventas de bienes personales tangibles 
en California”. Si no está seguro de la validez de la razón dada por el cliente, comu-
níquese con la Directiva.

También debe obtener y guardar copias de la documentación que prueba que el 
comprador es un negocio legítimo. Cualquiera de los siguientes son registros acepta-
bles para documentar que una persona realiza negocios en México:

•	 Registro Federal de Contribuyentes (RFC).

•	 Número de Identificación Federal.

•	 Permiso de Operación de la Tesorería Municipal.

•	 Registro con el Departamento de Finanzas.

•	 Registro de la Secretaría de Comercio y Fomento Industrial.

•	 Artículos de Incorporación.

•	 Registro del Sistema de Información Empresarial Mexicano (SIEM).

Recuerde que usted, como el comprador, no será exonerado de su responsabilidad 
por el impuesto sobre ventas por una venta destinada a la reventa, a menos que sus 
registros sustenten la deducción declarada. Usted debe aceptar toda la document-
ación de manera oportuna y de buena fe. Para obtener información más detallada 
respecto a sus obligaciones cuando efectúa ventas destinadas a la reventa , consulte 
el Reglamento 1668, Sales for Resale (Ventas para reventa), y la publicación 103-S: Ventas 
para reventa (consulte la página 11 para pedir estas publicaciones).

Usted debe 
obtener  

documentación 
adicional
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2.	Ventas destinadas a la exportación
Aunque su venta a un comprador de México pudiera no reunir los requisitos para 
ser considerada una venta destinada a la reventa no sujeta a impuestos, aún así 
podría ser considerada una exportación exenta de impuestos a un país extranjero. En 
general, no se aplica  impuesto a su venta cuando:

•	 Su cliente tiene la intención de enviar los bienes a un destino en el extranjero,

•	 Los bienes son asignados irrevocablemente a la exportación al momento de la 
venta y

•	 Los bienes son enviados o entregados en ese destino en el extranjero antes de que 
el cliente los use.

Los bienes son asignados definitivamente a la exportación cuando usted los envía 
al destino en el extranjero usando su propio vehiculo o a través de un transportista 
público o por contrato. La asignación directa a la exportación también se indica a 
través de cualquier envío o entrega que lleve a los bienes en un viaje continuo a su 
destino final en el extranjero, incluyendo su traslado o entrega a:

•	 Cualquier persona que se dedique al negocio de preparar los bienes para la 
exportación o a hacer los arreglos para su exportación. Esto incluye a transportis-
tas, agentes expedidores, empacadores de exportaciones y agentes aduanales.

•	 Un barco, avión, u otro modo de transporte (excepto automóviles y camionetas), 
proporcionado por el comprador. El medio de transporte y el tipo de bienes deben 
proveer la certeza de que los bienes no se desviarán para su uso en este país antes 
de llegar a su destino en el extranjero.

Ejemplo: Si usted vende equipo y lo entrega en el avión de un comprador 
extranjero, no se aplica un impuesto si el equipo está diseñado especialmente 
para su uso en un destino en el extranjero y el comprador extranjero ha pre-
sentado un plan de vuelo para mostrar que el avión transportará los bienes en 
un viaje continuo a ese destino en el extranjero.

Los siguientes son algunos ejemplos de las ventas y entregas en California que no 
reúnen los requisitos para recibir una exención de impuestos por exportación:

•	 La venta de un televisor que se entrega en la cajuela del automóvil del comprador.

•	 La venta de combustible que se entrega en un barco, incluyendo uno de registro 
extranjero, si el barco usará este combustible durante su viaje a un destino en el 
extranjero.

•	 La venta y entrega de joyas al comprador en un aeropuerto antes de que éste 
aborde un avión en un vuelo programado a un destino en el extranjero. Sin 
embargo, tenga en cuenta que los bienes adquiridos en la zona franca de un aero-
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puerto están exentos del impuesto sobre ventas.

Para obtener más información sobre las ventas destinadas a la exportación, lea el 
Reglamento 1620, Interstate and Foreign Commerce (Comercio interestatal y extranjero). 
También puede obtener la publicación 101-S: Ventas entregadas fuera de California. La 
información para solicitar reglamentos y publicaciones comienza en la página 11.

Prueba de la exportación
Al igual que con cualquier exención del impuesto sobre ventas que declare, usted 
deberá conservar y mantener los registros adecuados de sus ventas destinadas a la 
exportación a compradores mexicanos. Los registros requeridos se describen en esta 
sección.

Envío a un empacador de exportaciones
Si entrega los bienes por medio de un transportista público a un empacador de 
exportaciones (por ejemplo, un agente expedidor, agente aduanal u otra persona que 
se dedica al negocio de la preparación de mercancías para la exportación o de hacer 
los arreglos para exportarlas), debe conservar la siguiente documentación como 
prueba de la exportación:

•	 Una copia de la orden de compra u otra documentación recibida del comprador, 
la cual debe especificar que los bienes se deben entregar al empacador de exporta-
ciones para su envío a un destino en el extranjero. También debe indicar a quién se 
le enviarán los bienes y el lugar de destino específico.

•	 Una copia del conocimiento de embarque, el cual debe identificar al empacador 
de exportaciones a quien se hizo la entrega, así como la factura, número de con-
trato, u otra identificación de la operación en cuestión.

Otros tipos de envíos
Si usted entrega los bienes al comprador en México usando su propio vehículo 
u otro modo de transporte, debe conservar un Certificado de entrega en México 
(Certificate of Delivery in Mexico). El chofer del vehículo que hizo la entrega debe 
llenar y firmar este certificado. El formato de este certificado se muestra en la página 
siguiente.

Además, la Directiva recomienda conservar una copia de los documentos de import-
ación para demostrar que los bienes fueron de verdad entregados en México.

Vehículos entregados en México
Las ventas de los vehículos que usted entregue en México se consideran ventas 
exentas de impuestos destinadas a la exportación si el comprador no usa primero el 
vehículo en California. Para sustentar esta exención, usted debe obtener un Certifi-

Una lista  
más extensa de 

los tipos de 
 documentación 

aceptables 
para las ventas 
destinadas a la 
exportación se 

encuentra en 
la publicación 
101-S: Ventas 

entregadas 
fuera de  

California. 
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cado de entrega en México del chofer (consulte la página siguiente). Usted también 
debe mantener la documentación que demuestre que los bienes fueron destinados 
para su entrega en México y no en un destino en California. Además, la Directiva 
recomienda conservar una copia de los documentos de importación para demostrar 
que los bienes fueron entregados en realidad en México.

Nota: Si usted vende un vehículo que el comprador debe recoger en California y 
conducirlo a México, su venta no se puede considerar una venta destinada a la 
exportación exenta de impuestos.

Ejemplo: Certificado de entrega en México

CERTIFICADO DE ENTREGA EN MÉXICO

Comprador (con letra de molde)____________________________________

Chofer (con letra de molde)________________________________________

Dirección_ _____________________________________________________

Número de teléfono (_____)  _______________________________________

Por la presente certifico que en la fecha que se especifica a continuación, yo 
personalmente entregué o supervisé la entrega  en México de las mercancías 
que se describen en esta factura al comprador anteriormente mencionado.

Firma del chofer_________________________________________________

Fecha_________________________________________________________

Lugar_ ________________________________________________________

CERTIFICATE OF DELIVERY IN MEXICO

Purchaser (print)_________________________________________________

Driver (print)____________________________________________________

Address_ ______________________________________________________

Telephone Number (_____)  _______________________________________

I hereby certify that on the date specified below, I personally delivered or su-
pervised the delivery of the merchandise described on this invoice to the above 
purchaser in Mexico.

Signature of Driver_______________________________________________

Date__________________________________________________________

Place_ ________________________________________________________

MUESTRA
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3.	Para obtener más información

Sitio web
Para obtener publicaciones, formularios, reglamentos y mucho más: www.boe.ca.gov

Centro de Información
Si tiene una pregunta general sobre los impuestos, llame a nuestro número de telé-
fono gratuito y hable con un representante de Atención a Clientes. Nuestros repre-
sentantes están a su disposición de lunes a viernes de 8:00 a 5:00 p.m., excepto los 
días festivos estatales. Llame al:

800-400-7115    TDD/TTY: 800-735-2929

Además de inglés, tenemos ayuda en otros idiomas.

Preguntas acerca de su cuenta
Llame a la oficina que lleva sus registros. El nombre y número de teléfono de la ofi-
cina que le corresponde se encuentran impresos en su formulario de declaración de 
impuestos. Los números de teléfono de las oficinas regionales se proporcionan en la 
página 13 y también están a su disposición en nuestro sitio web. Podemos ayudarle 
más rápidamente si tiene su número de cuenta a la mano.

Verificación de las tarjetas de identificación de comerciantes 
mexicanos

La oficina regional de la Directiva en San Diego aprueba todas las solicitudes de tar-
jetas de identificación y mantiene registros de las tarjetas aprobadas. Si tiene dudas 
acerca de la validez de una tarjeta de identificación, llame a la oficina regional de San 
Diego al 619-525-4526.

Verificación de un permiso/licencia (ventas destinadas a  
la reventa)

Si un cliente le presenta un certificado de reventa para hacer una compra, usted 
puede comunicarse con nosotros para verificar el permiso de vendedor del cliente.

También puede verificar un permiso de venta de cigarrillos/tabaco y una cuenta de 
cuotas para el reciclaje de desechos electrónicos.

Use el Internet: visite www.boe.ca.gov y busque la sección “Verify a Permit/License.”

Llame a nuestro servicio gratuito de verificación automática: 888-225-5263. Deberá 
proporcionar el número de permiso de vendedor que desea verificar.
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Servicio de envío por fax
Nuestro servicio de envío por fax le permite solicitar formularios y publicaciones y 
está a su disposición las 24 horas del día. Llame al 800-400-7115 y la elija la opción de 
fax. Le enviaremos su selección por fax dentro de un plazo de 24 horas.

Publicaciones, formularios y reglamentos
Para obtener copias de publicaciones, formularios y reglamentos:

Use el Internet: la mayoría de las publicaciones y reglamentos están a su disposición 
en nuestro sitio web: www.boe.ca.gov.

Llame a nuestro Centro de Información. Un representante le ayudará durante 
nuestro horario de servicio. Si sabe el nombre o número del documento que necesita, 
puede hablar fuera del horario de servicio y dejar un mensaje grabado. Algunos 
documentos también están disponibles a través de nuestro servicio de envío por fax, 
como se describió anteriormente.

En la página siguiente, se incluye una selección de reglamentos y publicaciones que 
podrían ser de su interés. En la publicación 73-S: Su permiso de vendedor de California 
se incluye una lista completa de los reglamentos y publicaciones sobre los impuestos.

Reglamentos (la lista varía por publicación)
	 1620	 Interstate and Foreign Commerce (Comercio interestatal y extranjero,  
		  en inglés)

	 1628 	 Transportation Charges (Cargos de transporte, en inglés)

	 1668 	 Sales for Resale (Ventas destinadas la reventa, en inglés)

	 1698 	 Records (Registros, en inglés)

	 1700 	 Reimbursement for Sales Tax (Reembolso por el impuesto sobre  
		  ventas, en inglés)

Publicaciones (la lista varía por publicación)
Las siguientes publicaciones podrían serle de utilidad. La letra V, K, C, S o F, después 
del nombre de la publicación indica que se encuentra disponible en chino (C), farsi 
(F), coreano (K), español (S) o vietnamita (V).

	 17-S	 Procedimientos de apelaciones, impuestos sobre ventas y uso de  
		  impuestos especiales (S)

	 42	 Consejos sobre el certificado de reventa (S)

	 44	 Consejos sobre los impuestos de distrito (S)

	 51	 Guía sobre los servicios de la Directiva de Impuestos Sobre Ventas,  
		  Uso y Otros (C,K,S,V)



Consejos sobre 
impuestos para 

las ventas a  
compradores  

de México

Julio 2008

 Página 12

	 58-A	 How to Inspect and Correct Your Records (Como inspeccionar y  
		  corregir sus registros, en inglés)

	 61	 Sales and Use Taxes: Exemptions and Exclusions (Impuestos sobre 		
		  las ventas y sobre el uso: exenciones y exclusiones, en inglés)

	 70	 Declaración de los derechos de los contribuyentes de California 		
		  (C,K,S,V)

	 73	 Su permiso de vendedor de California (C,F,K,S,V)

	 74	 Cómo cancelar su permiso de vendedor (C,S)

	 75	 Interest and Penalties (Intereses y multas, en inglés)

	 76	 Auditorías (F,K,S)

	 101	 Ventas entregadas fuera de California (S)

	 103	 Ventas para reventa (S)

	 107	 ¿Necesita un permiso de vendedor de California? (C,K,S)

Boletín de información sobre los impuestos
Como vendedor registrado, usted recibirá el boletín trimestral Tax Information Bulle-
tin (TIB) que incluye artículos sobre la aplicación de la ley a tipos específicos de oper-
aciones, avisos sobre publicaciones nuevas y revisadas y otros artículos de su interés. 
Si presenta su declaración de impuestos sobre ventas y uso de forma electrónica y 
está registrado como un E-Client, los recordatorios para presentar su declaración que 
reciba a través de su correo electrónico contendrán un enlace al boletín trimestral. De 
no ser así, se le enviará por correo postal un ejemplar con sus declaraciones impre-
sas. También puede encontrar los boletines actuales y anteriores en nuestro sitio web 
en www.boe.ca.gov/news/tibcont.htm. 

Si presenta sus declaraciones anualmente y desea recibir los cuatro boletines, llame a 
nuestro Centro de Información al 800-400-7115 para añadir su nombre a nuestra lista 
de correo, o escriba a: 

Mail Services Unit, MIC:12  
Attn: Addressing Systems  
State Board of Equalization  
P.O. Box 942879  
Sacramento, CA 94279-0012 

Pida que se agregue su nombre a la lista de correo #15. 

Asesoramiento sobre impuestos por escrito
Para su protección, es mejor que obtenga el asesoramiento sobre impuestos por 
escrito. Se le podría exonerar de los cargos por impuestos, multas o intereses por 
una operación si determinamos que el asesoramiento por escrito que le dimos, no 
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era correcto con respecto a dicha operación y que usted confió de manera razonable 
en ese asesoramiento al no pagar la cantidad adecuada de impuesto. Para que esta 
exoneración aplique, usted debe hacer una solicitud de asesoramiento por escrito, 
identificar al contribuyente a quien se aplica el asesoramiento y describir por com-
pleto los hechos y circunstancias de la operación. 

Envíe su solicitud a: 
Audit and Information Section, MIC:44  
State Board of Equalization 
P.O. Box 942879 
Sacramento, CA 94279-0044

El asesoramiento sobre impuestos por escrito es específico para cada contribuyente. 
Usted no puede obtener una exención de impuestos sustentándose en una opin-
ión por escrito que se dio a otro negocio, aún cuando sus operaciones sean simi-
lares. Además, las exenciones de impuestos no están disponibles si usted aplica el 
impuesto de manera incorrecta basándose en el asesoramiento que recibió en per-
sona o por teléfono.

Clases
Algunas de nuestras oficinas regionales ofrecen clases básicas de impuestos sobre 
ventas y uso. Consulte la sección de impuestos sobre ventas y uso de nuestro sitio 
web en www.boe.ca.gov para obtener un listado de las clases y los lugares donde se 
ofrecen. Usted puede llamar a su oficina regional para obtener información sobre las 
clases. 

También ofrecemos un tutorial básico de impuestos sobre ventas y uso al que puede 
acceder en nuestro sitio web en cualquier momento.

Defensor de los Derechos de los Contribuyentes
Si no ha podido resolver un problema usando los medios normales, le animamos a 
contactar al Defensor de los Derechos de los Contribuyentes para obtener ayuda. 

Taxpayers’ Rights Advocate Office, MIC:70	 Teléfono:  916-324-2798   
State Board of Equalization	               888-324-2798 número de 
teléfono gratuito
P.O. Box 942879	 Fax: 	      916-323-3319
Sacramento, CA  94279-0070
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Oficinas regionales

Ciudad Código
de área

Número Ciudad Código 
de área

Número

Bakersfield 661 395-2880 San Francisco 415 356-6600
Chula Vista 619 409-7440 San José 408 277-1231
Culver City 310 342-1000 San Marcos 760 510-5850
Eureka* 707 576-2100 Santa Rosa 707 576-2100
El Centro 760 352-3431 Suisun City 707 428-2041
Fresno 559 248-4219 Van Nuys 818 904-2300
Irvine 949 440-3473 Ventura 805 677-2700
Norwalk 562 466-1694 West Covina 626 480-7200
Oakland 510 622-4100
Rancho Mirage 760 770-4828 Oficinas regionales fuera del estado

Redding 
Riverside 
Sacramento 
Salinas 
San Diego

530 
951 
916 
831 
619

224-4729 
680-6400 
227-6700 
443-3003 
525-4526

Chicago, IL  
Houston, TX 
New York, NY
Sacramento, CA

312 
281 
212  
916

201-5300  
531-3450 
697-4680 
227-6600

* En Eureka los servicios disponibles son limitados. Visite www.boe.ca.gov o llame al 
número que se encuentra en la lista anterior (oficina regional de Santa Rosa).

Las oficinas regionales que se indican estaban en servicio cuando se escribió esta 
publicación. La información de contacto de las oficinas regionales está disponible en 
nuestro sitio web y en nuestro Centro de Información (consulte la página 10).
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Suplemento 1: Certificados  
de reventa
Certificado de reventa de comerciante mexicano

CERTIFICADO DE REVENTA DE COMERCIANTE MEXICANO

Número de tarjeta de identificación oficial___________________________________

Comprador (con letra de molde)__________________________________________

DBA________________________________________________________________

Dirección____________________________________________________________

Código(s) de clasificación de negocios_____________________________________

Tipo de bienes comprados_______________________________________________

_ ___________________________________________________________________

Vendedor____________________________________________________________

Por el presente certifico que el comprador antes mencionado participa en el negocio 

de venta de bienes del tipo descrito anteriormente y que todos los bienes que se 

compren al vendedor antes mencionado serán revendidos en México.

	 Fecha: 	  
			   (Firma del comprador o agente autorizado)	

		  	
			   (Cargo o título)

Dado que 
la Directiva 
no publica 
certificados 
de reventa, 
usted puede 
hacer copias 
del certificado 
en inglés y 
usarlas en sus 
operaciones 
comerciales. 

RESALE CERTIFICATE OF MEXICAN MERCHANT

Official Merchant ID No._________________________________________________

Purchaser (print)_ _____________________________________________________

DBA________________________________________________________________

Address_____________________________________________________________

Business Classification Code(s)_ _________________________________________

Type of Property Purchased______________________________________________

_ ___________________________________________________________________

Seller_______________________________________________________________

I hereby certify that the purchaser named above is engaged in the business of selling 

property of the type above described and that all such property purchased from the 

seller named above will be resold in Mexico.

	 Date: 	  
			   (Signature of Purchaser or Authorized Agent)	

		  	
			   (Capacity or Title)

MUESTRA
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M
UESTR

A

CERTIFICADO DE REVENTA DE CALIFORNIA

POR MEDIO DEL PRESENTE CERTIFICO: 

1.	 Tengo un permiso de vendedor válido con el siguiente número: _______________________________

2.	 Me dedico al negocio de vender el siguiente tipo de bienes personales tangibles:

3.	Este certificado es para comprar a:  

 	 el o los artículos que se señalan en el párrafo 5 más adelante.	

4.	Voy a revender el o los artículos que se señalan en el párrafo 5, que estoy comprando bajo este certifi-
cado de reventa en forma de bienes personales tangibles, en el curso ordinario de las operaciones de 
mi negocio, y voy a hacerlo antes de hacer cualquier uso del o los artículos que no sea su demostración 
y exhibición mientras lo(s) mantengo a la venta en el curso ordinario de mi negocio. Entiendo que si uso 
el o los artículos adquiridos bajo el presente certificado de cualquier otra manera que no sea la anterior-
mente descrita, deberé el impuesto sobre el uso basado en el precio de compra de cada artículo o como 
lo disponga la ley.

5.	Descripción de los bienes que se comprarán para la reventa:

6.	He leído y entiendo lo siguiente:

Para su información:  Una persona puede ser culpable de un delito menor de acuerdo a la sección 
6094.5 del Código de Ingresos e Impuestos (Revenue and Taxation Code) si el comprador sabe al mo-
mento de la compra que no va a revender el artículo comprado antes de cualquier uso (excepto para 
su retención, demostración o exhibición mientras lo tenga para su reventa) y presenta un certificado de 
reventa para evitar pagar al vendedor una cantidad por concepto de impuesto. Además, la persona que 
haga uso indebido de un certificado de reventa para obtener beneficios personales o para evadir el pago 
de impuestos es responsable, en cada compra, del impuesto que se habría generado más una multa del 
10 por ciento del impuesto o $500, lo que sea mayor.

Nombre del comprador

Ejemplo de un certificado de reventa, del reglamento 1668  
(puede hacer copias del certificado en inglés)

Copias del  
Certificado general de 

reventa (BOE-230)  
están a su disposición 

en nuestro sitio 
web y a través del 

servicio de envío por 
fax del Centro de 

Información. 
(nombre del vendedor)

Firma del comprador o agente autorizado

Nombre en letra de molde de la persona que firma	 Título

Dirección del comprador

Número de teléfono	 Fecha
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CALIFORNIA RESALE CERTIFICATE

I HEREBY CERTIFY: 

1.	 That I hold valid seller’s permit number: ____________________________________

2.	 I am engaged in the business of selling the following type of tangible personal property:

3.	This certificate is for the purchase from:  

 	 of the item(s) I have listed in paragraph 5 below.	

4.	I will resell the item(s) listed in paragraph 5, which I am purchasing under this resale certificate in the 
form of tangible personal property in the regular course of my business operations, and I will do so prior 
to making any use of the item(s) other than demonstration and display while holding the item(s) for sale 
in the regular course of my business. I understand that if I use the item(s) purchased under this certificate 
in any manner other than as just described, I will owe use tax based on each item’s purchase price or as 
otherwise provided by law.

5.	Description of property to be purchased for resale:

6.	I have read and understand the following:

For Your Information:  A person may be guilty of a misdemeanor under Revenue and Taxation Code 
section 6094.5 if the purchaser knows at the time of purchase that he or she will not resell the purchased 
item prior to any use (other than retention, demonstration, or display while holding it for resale) and he or 
she furnishes a resale certificate to avoid payment to the seller of an amount as tax. Additionally, a person 
misusing a resale certificate for personal gain or to evade the payment of tax is liable, for each purchase, for 
the tax that would have been due, plus a penalty of 10 percent of the tax or $500, whichever is more.

Name of Purchaser

Signature of Purchaser or Authorized Agent

Printed Name of Person Signing	 Title

Address of Purchaser

Telephone Number	 Date

Sample Resale Certificate, from Regulation 1668  
(may be reproduced)

Copies of BOE-230  
General Resale  
Certificate are 
available on our 
website and from our 
Taxpayer Information 
Section faxback 
service. 



   Check Applicable Box                                Single Purchase Certificate                                Blanket Certificate                  

ADOR 06-0081 (10/95)

BORDER STATES
UNIFORM SALE FOR RESALE

CERTIFICATE
Accepted in Arizona, California, New Mexico and Texas

This certificate is to be completed by the purchaser and furnished to the vendor who shall retain it. Incomplete certificates must not be accepted in good faith.

Seller

Street Address

City, State, Country, Zip Code

City, State, Country, Zip Code

4.

Permit/Identification Number

I am engaged in the business of

Street Address

Purchaser1.

a.

b.

c.

d.

Description of the property being purchased

5.

I understand that if I make any use of the item other than retention, demonstration, or display while holding it for sale in th e regular course of business, I must pay use tax

in that state or country measured by the purchase price of such property or other authorized amount.  I further understand it may be a criminal offense to give a seller a

resale certificate for a taxable item which I know, at the time of purchase, is purchased for use rather than for the purpose of resale, lease or rental.  I certify that these

purchases are exempt per the appropriate laws of the state or country of purchase and that the information on this certificate is true, accurate and complete.

Signature of Purchaser

Title

PURCHASER INFORMATION

The property is purchased for resale, and will be resold in the state(s) or country noted below for which I have valid business tax permit(s):3.

Border States Caucus
� � � � �

United States

United Mexican States

State

State

Country

Country

CERTIFICATION

SELLER INFORMATION

2.

Date



Indique el cuadro que corresponda                                            Una compra                                            Tiempo indefinido

ADOR 06-0081 (10/95)

CERTIFICADO UNIFORME DE VENTAS DESTINADAS
A LA REVENTA EN LOS ESTADOS FRONTERIZOS

Válido en Arizona, California, Nuevo Mexico y Texas

Este certficado deberá ser llenado por el comprador, el cual deberá entregarlo al vendedor. El vendedor está obligado a conservar copia de este certificado. El
certificado que no sea llenado en su totalidad no será aceptado.

Vendedor

Dirección

Ciudad, Estado, País, Código Postal

Ciudad, Estado, País, Código Postal

4.

Registro/Número de identificación

Actividad u objeto de la empresa2.

Dirección

Comprador1.

a.

b.

c.

d.

Descripción de los bienes que son adquiridos al amparo de este certificado

5.

Declaro bajo protesta de decir verdad, que si con anterioridad a la venta del bien en el curso normal del negocio éste se destina a un uso diferente al de su custodia,

demostración o exhibición, estaré obligado al pago del impuesto correspondiente del estado o del país de que se trate, calculado con base en el precio de adquisición u

otro monto que corresponda. Asimismo, es de mi conocimiento que puede constituir un delito de carácter federal el proporcionar este certificado a un vendedor cuando

al momento de la compra se tenga conocimiento de que los bienes no se destinarán a la reventa, arrendamiento financiero u arrendamiento. Asimismo, certifico que las

compras descritas anteriormente se encuentran exentas de impuestos de conformidad con las leyes de las distintas jurisdicciones  de los estados o país en que se

adquieran, y que la información contenida en este certificado es verdadera, exacta y completa.  

Estados Unidos de América

Estados Unidos Mexicanos

Estado

Estado

País

País

Los bienes que ampara este certificado son adquiridos para su posterior venta en el(los) estado(s) o en el país que se indica(n) a continuación y en
el(los) que cuento con un registro fiscal para la realización de actividades empresariales.

3.

Firma del comprador

Cargo o puesto

INFORMACIÓN DEL VENDEDOR

INFORMACIÓN DEL COMPRADOR

CERTIFICACIÓN

Border States Caucus
★ ★ ★ ★ ★

Fecha



CERTIFICADO UNIFORME DE VENTAS DESTINADAS A LA REVENTA EN LOS ESTADOS 
FRONTERIZOS

Los cuatro estados fronterizos de Arizona, California, Nuevo México y Texas, junto con con los Estados Unidos Mexicanos, formaron 
el Comité de Estados Fronterizos (Border States Caucus) para elaborar programas que promuevan el comercio en la región suroeste 
de los Estados Unidos de América de conformidad con los objetivos establecidos en el Tratado de Libre Comercio de Norteamérica 
(TLCAN). El Comité desarrolló el certificado anexo para simplificar las operaciones en la zona fronteriza, de conformidad con el 
objetivo establecido en el marco del acuerdo del TLCAN. Los negocios que adquieran bienes para revenderlos en estos estados o en 
la franja fronteriza norte y la zona fronteriza de México y que vayan a transportarlos a través de las fronteras estatales y/o nacionales, 
pueden usar este certificado en lugar de un certificado de reventa estatal. Los bienes son materiales y otros bienes tangibles. El 
comprador debe llenar el certificado y entregarlo al vendedor. El vendedor debe conservar este documento como parte de sus 
registros contables. El vendedor no debe aceptar un documento incompleto ya que podría no tener validez. Asimismo, el vendedor 
debe asegurarse de que la afirmación sea válida; es decir, asegurarse de que el tipo de bienes se ajuste a la descripción del negocio 
del comprador y que serán destinados a la reventa en ese negocio. Las leyes varían para cada jurisdicción, de tal forma que el uso 
indebido de este certificado por parte de un comprador puede constituir un delito penal o civil. Las autoridades competentes de 
las respectivas jurisdicciones verificarán el uso de ese certificado y llevarán a cabo las acciones legales adecuadas contra su uso 
indebido. Si usted cree que la compra está exenta de impuestos por otras razones que no sean el estar destinadas a la reventa, debe 
usar el formulario estatal local para solicitar esta exención. 

INFORMACIÓN DEL VENDEDOR 
Escriba el nombre y la dirección del vendedor en la parte superior del formulario.

INFORMACIÓN DEL COMPRADOR 
1. 	Escriba la denominación o razón social y dirección de su negocio, exactamente como se muestra en el permiso federal o estatal de 

cobro de impuestos a las actividades empresariales que corresponde a la ubicación del negocio que va a revender estos bienes. 
El permiso de cobro de impuestos a las actividades empresariales es la licencia o registro que proporciona la jurisdicción para 
efectos de ventas, privilegio de operación, ingresos brutos o impuestos al valor agregado. Los compradores de los Estados 
Unidos deben anotar el número de su permiso de negocio estatal y su número de identificación federal de contribuyente. El 
número de identificación de contribuyentes de los Estados Unidos es el FEIN (Federal Employer Identification Number, Número 
de Identificación Federal del Empleador) o el SSN (Social Security Number, Número de Seguro Social) si no tiene empleados. El 
número de identificación de contribuyentes de los Estados Unidos Mexicanos es el RFC (Registro Federal de Contribuyentes). 
A continuación se describen los impuestos estatales así como la numeración de las licencias o permisos que aplican a este 
formulario.  

	 ESTADO / PAÍS	 TIPO DE IMPUESTO	 TIPO DE LICENCIA/PERMISO/NÚMERO EMITIDO 
	 Arizona	 Transaction Privilege Tax	 Transaction Privilege Tax License 
	 California	 Sales Tax	 Sales Tax Permit 
	 Nuevo México	 Gross Receipts Tax	 Taxpayer Identification Number 
	 Texas	 Sales Tax	 Texas Taxpayer Number 
	 Estados Unidos Mexicanos	 Impuesto al Valor Agregado	 Registro Federal de Contribuyentes (RFC) 
	 Estados Unidos de América		  Taxpayer Identification Number (TIN)

2. 	Describa la actividad preponderante de su negocio para que el vendedor pueda determinar la validez de la compra que se destinará 
a la reventa. 

3. 	Si está comprando bienes para revenderlos en más de un estado o país, anote el nombre y el número de permiso en el renglón que 
se provee para cada jurisdicción. En los renglones 3a y 3b, anote el nombre del estado y su número de permiso o identificación 
en cada estado al que enviará estos bienes para su reventa. Si va a revender estos bienes en más de dos estados, use otra copia 
de este formulario para anotar la información de los estados adicionales. Si es un negocio de los EE.UU., anote su número de 
identificación de contribuyentes (TIN) en el renglón 3c. Si es un negocio mexicano, anote su Registro Federal de Contribuyentes 
(RFC) en el renglón 3d. 

4. 	Describa los bienes adquiridos. 

5.	 Marque el recuadro para indicar si este certificado aplica a esta sola compra o a una serie de compras. Usted puede elegir 
presentar un certificado abierto si va a comprar el mismo material del mismo vendedor para su reventa en la misma ubicación 
durante un período de tiempo determinado. No marque este recuadro a menos que vaya a realizar compras subsecuentes. NOTA: 
Algunos estados limitan la vigencia de un certificado. Llame a su agente local o autoridad fiscal para obtener más información. 

CERTIFICACIÓN 
Al llenar y firmar el presente documento usted está certificando la validez del mismo. Los compradores deben entender que si usan 
posteriormente los bienes adquiridos para la reventa para su uso personal, éstos estarán sujetos al impuesto sobre el uso o a otros 
impuestos locales relacionados. Los certificados de exención de los comerciantes mexicanos que acepten los vendedores de los 
Estados Unidos deben incluir una copia debidamente autorizada de su inscripción al Registro Federal de Contribuyentes.

ADOR 06-0081 (10/95) 



Suplemento 2: Códigos de clasificación de negocios

01	 Cervecerías, destilerías, procesadoras de 
alimentos y embotelladoras (sólo para 
envases y componentes)

02	 Distribuidores de equipo industrial y de 
construcción

03	 Libros y publicaciones periódicas— 
literatura religiosa

04	 Productos de tabaco

05	 Ropa y accesorios, joyería de fantasía, 
zapatos

06	 Tiendas de partes para automóviles

07	 Tiendas departamentales grandes  
(excluyendo muebles [57] y electrodomés-
ticos grandes [80])

08	 Minoristas y fabricantes de componentes 
electrónicos, suministros y equipo de 
telecomunicaciones, transistores y satélites

09	 Ventas y talleres de reparación de bicicletas 
y motocicletas

10	 Farmacias—productos farmacéuticos

11	 Tiendas de pintura y vidrio

12	 Minoristas y fabricantes de suministros 
eléctricos y accesorios de iluminación

13	 Talleres de reparación de sistemas de cale-
facción, aire acondicionado y refrigeración

14	 Equipo y suministros computacionales

15	 Tiendas de equipo y suministros para 
piscinas

16	 Talleres de reparación y venta de partes 
para equipo industrial y de construcción

17	 Venta y reparación de joyería 
fina—platería—relojes

18	 Tiendas de suministros que venden a 
gasolineras y talleres de reparación de 
automóviles

19	 Tiendas de venta de llantas y talleres de 
reparación de llantas

20	 Venta de vehículos motorizados—nuevos 
y usados

21	 Talleres de reparación de barcos y aero-
naves

22	 Venta de partes y talleres de reparación de 
electrodomésticos, radios y televisiones

23	 Venta de productos que se venden en 
lavanderías de autoservicio

24	 Lugares para comer (para envases y 
productos de papel desechables para 
alimentos y bebidas)

25	 Tienda de productos de segunda mano

26	 Talleres de reparación de calzado

27	 Papelería, productos de papel, suministros 
de oficina, tarjetas de felicitación y sumin-
istros de Ingeniería

28	 Laboratorios oftalmológicos y dentales

29	 Baños públicos (jabones, lociones, 
desodorantes)

30	 Forraje, semillas, fertilizantes, suministros 
para veterinarias, insecticidas

31	 Suministros médicos—hospitales, clínicas 
y proveedores

32	 Minoristas de equipo médico y de 
laboratorio

33	 Fabricantes y minoristas de suministros 
industriales, materiales para la construc-
ción y productos de cemento

34	 Fabricación de productos de vidrio, metal, 
madera o mármol y fabricación de trofeos

35	 Tiendas de suministros químicos industri-
ales y lubricantes

36	 Distribuidores de imprentas y maquinaria

37	 Distribuidores de aeronaves

38	 Tiendas de equipo agrícola

39	 Tiendas de equipo y suministros marinos 
y para barcos

40	 Distribuidores de cámaras y tiendas de 
película fotográfica

41	 Fotógrafos (para papel fotográfico, marcos 
y productos químicos)

42	 Artículos deportivos

43	 Florerías y viveros

44	 Arte y novedades—cerámica y materiales 
para artistas

45	 Tiendas de equipaje, productos de piel y 
monturas

46	 Fabricantes y distribuidores de casas 
móviles y remolques

47	 Fabricantes de productos químicos, de 
plástico, grafito, fibra de vidrio y papel

48	 Tiendas de suministros y equipo para 
aeronaves

49	 Funerarias—ataúdes y lápidas

50	 Tiendas de extintores y equipo de seguri-
dad industrial

51	 Tiendas de abarrotes

52	 Licorerías y bares

53	 Máquinas expendedoras—tiendas de 
ventas y servicios

54	 Diseñadores de interiores y minoristas 
de cortinas, recubrimientos para pisos y  
papel tapiz

55	 Lugares de venta de partes usadas de 
automóviles

56	 Tiendas de radios, fonógrafos y televisores

57	 Mueblerías

58	 Gasolineras y talleres de reparación de 

automóviles

59	 Ferreterías y tiendas de suministros 
eléctricos

60	 Tiendas de suministros y accesorios de 
fontanería

61	 Distribuidores de equipos de calefac-
ción, aire acondicionado y refrigeración

62	 Cerrajeros

63	 Fabricantes o minoristas de letreros 
eléctricos y de neón

64	 Equipo para oficinas y escuelas

65	 Instrumentos musicales y partes—
cintas, discos y renta de películas

66	 Tiendas de novedades, regalos y 
jugueterías

67	 Distribuidores de equipo para salones 
de belleza, peluquerías, lavanderías y 
tintorerías

68	 Salones de belleza y peluquerías (para 
preparados para el pelo, cosméticos y 
pelucas)

70	 Minoristas de suministros de limpieza

71	 Tapiceros, sastres y costureras

72	 Tiendas de equipo y venta de suminis-
tros para restaurantes

73	 Minoristas de suministros para moteles 
y  hoteles

74	 Venta de madera

75	 Fabricantes de muebles y  
colchones

76	 Reparación de equipo de oficina y 
reparación y venta de máquinas de 
coser

77	 Fabricantes de juguetes y productos de 
piel

78	 Ventas de ropa de cama y accesorios 
para el baño

79	 Imprentas y talleres de encuadernación 
(para papel, tinta y materiales para 
encuadernar)

80	 Tiendas de electrodomésticos

81	 Tiendas de telas y suministros para 
tejer

82	 Zapaterías (zapatos, bolsas de mano y 
medias)

83	 Reparación de equipo agrícola y venta 
de partes

84	 Fábricas de ropa y telas

85	 Panaderías (para productos de papel o 
decoraciones de pasteles)

86	 Instalaciones para el lavado de 
automóviles- desodorizantes, abril-
lantadores y ceras

Código	 Tipos de mercancías Código	 Tipos de mercancíasCódigo	 Tipos de mercancías
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87	 Minoristas y fabricantes de barcos

88	 Reparación y venta de partes para frenos

89	 Reparación y venta de partes para 
transmisiones

90 	 Reparación y venta de partes para 
alineaciones

91	 Minoristas y fabricantes de suministros y 
equipo para elevadores

92	 Talleres de hojalatería y pintura para 
automóviles

93	 Distribuidores de gasolina, diésel, gas 
licuado de petróleo y gas natural

Código	 Tipos de mercancías
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¿Qué opina de esta publicación?

Esperamos que esta publicación de consejos sobre impuestos recientemente revisada le ayude a entender mejor la 
ley de impuestos sobre ventas y uso en lo que se refiere a su organización.

Agradeceríamos que pudiera tomarse unos minutos para darnos sus comentarios y sugerencias para poder mejo-
rar las futuras revisiones. También nos gustaría obtener información que nos ayude a hacer de nuestro programa 
de publicaciones algo de mayor utilidad para usted. Conteste las preguntas que se encuentran abajo y al reverso 
de la página, desprenda la página, y envíenosla. Este es un sobre con franqueo pagado; puede doblar la página 
como se indica y pegarla con dos trozos de cinta adhesiva.

Gracias por tomarse el tiempo para contestar esta encuesta.

Comentarios y sugerencias sobre la publicación

1	 ¿Le ayuda esta publicación  a aplicar el impuesto sobre ventas y uso en sus operaciones comerciales?

2	 ¿Hay secciones que le hayan sido de especial utilidad? (por favor indíquelas).

3	 ¿Hay secciones de esta publicación que le parecen confusas? (Explique, si es posible)

4	 ¿Hay temas que no se tratan en esta publicación que le gustaría que incluyéramos?

5	 ¿Hay alguna sección de esta publicación que usted siente que está incompleta? ¿Qué le añadiría?

6	 ¿Tiene algún otro comentario o sugerencia para mejorar esta publicación?

Nombre (opcional)  

Número de teléfono (opcional) 

Fecha  

También responda a las preguntas que vienen en el reverso

Consejos sobre 
impuestos para 
las ventas a 
compradores  
de México

Mayo 2008
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doble aquí y pegue con cinta adhesiva donde se indica cinta

Información para la encuesta de lectores. (marque todos los recuadros pertinentes)

¿Qué tipo de negocio tiene? 

¿Cuánto tiempo tiene operando?
	  menos de un año	   1-5 años
	   6-10 años	  más de 10 años 

¿Recibió un ejemplar de esta publicación (o 	 	
de una versión anterior) cuando solicitó o recibió su per-
miso de vendedor?
	   sí	   no	   no estoy seguro

¿Cómo se enteró de esta publicación?
	   Oficina regional de la Directiva 
	   Auditor de la Directiva
	   Boletín de información sobre impuestos
	   Listado de publicaciones en una publicación de la 
Directiva
	   Sitio web de la Directiva

	   Otro (por favor indique) 

¿Dónde obtuvo esta publicación?
	   Oficina regional de la Directiva
	   Auditor de la Directiva
	   Centro de Información de la Directiva
	   Sitio web de la Directiva
	   Otro (por favor indique)

 	
 
¿Usa alguna otra publicación de la Directiva como 
ayuda para aplicar o entender la Ley de impuestos 
sobre ventas y uso de California? (por favor indique) 

cinta

State Board of Equalization 
P.O. Box 942879 
Sacramento, CA  94279-0058

NO POSTAGE  
NECESSARY  

IF MAILED  
IN THE 

 UNITED STATES

BUSINESS REPLY MAIL 

POSTAGE WILL BE PAID BY ADDRESSEE  

EDITORIAL SERVICES SECTION  MIC:58 
STATE BOARD OF EQUALIZATION 
PO BOX 942879 
SACRAMENTO CA  94299-9879

doble aquí

 cinta cinta
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Esta publicación traducida se provee a usted para su conveniencia. No tiene el propósito de sustituir a la versión 
en inglés. Si existe alguna discrepancia entre la información contenida en la versión en inglés y esta traducción, 
la información contenida en la versión en inglés prevalecerá.

Directiva Estatal de Impuestos sobre Ventas, Uso y Otros
450 N Street  •  Sacramento, California
(Dirección postal: P.O. Box 942879  •  Sacramento, CA 94279-0001)
LDA  




